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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

י1 וַיְהִ֞
dan–jadilah
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
ketika

שָׁמַע֣
mendengar
H8085

ט סַנְבַלַּ֗
Sanbalat
H5571

י־ כִּֽ
bahwa–

אֲנַחְ֤נוּ
kami
H0587

בוֹנִים֙
membangun
H1129

אֶת־
–
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

וַיִּ֣חַר
dan–marahlah
H2734

ל֔וֹ
dia

וַיִּכְעַ֖ס
dan–sangat–jengkel
H3707

ה הַרְבֵּ֑
sangat

וַיַּלְעֵ֖ג
dan–mengejek
H3932

עַל־
atas–

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
orang-orang–Yahudi
H3064

Ketika Sanbalat mendengar, bahwa kami sedang membangun kembali tembok, bangkitlah amarahnya dan ia 
sangat sakit hati. Ia mengolok-olokkan orang Yahudi

׀וַיֹּ֣אמֶר 2
dan–dia–berkata
H0559

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יו אֶחָ֗
saudara-saudaranya
H0251

֙ וְחֵיל
dan–tentara
H2426

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
Samaria
H8111

אמֶר וַיֹּ֕
dan–berkata
H0559

מָ֛ה
apa
H4100

ים הַיְּהוּדִ֥
orang-orang–Yahudi
H3064

ים הָאֲמֵלָלִ֖
yang–lemah
H0537

ים עֹשִׂ֑
berbuat

הֲיַעַזְב֨וּ
apakah–mereka–akan–membiarkan–mereka

לָהֶ֤ם
bagi–mereka
H1992

֙ הֲיִזְבָּח֙וּ
apakah–mereka–akan–mempersembahkan–korban
H2076

הַיְכַלּ֣וּ
apakah–mereka–akan–menyelesaikan
H3615

בַיּ֔וֹם
dalam–sehari
H3117

הַיְחַיּ֧וּ
apakah–mereka–akan–menghidupkan
H2421

אֶת־
–
H0853

הָאֲבָנִי֛ם
batu-batu
H0068

מֵעֲרֵמ֥וֹת
dari–timbunan
H6194

הֶעָפָ֖ר
debu
H6083

מָּה וְהֵ֥
dan–mereka
H1992

שְׂרוּפֽוֹת׃
terbakar
H8313

dan berkata di hadapan saudara-saudaranya dan tentara Samaria: "Apa gerangan yang dilakukan orang-orang 
Yahudi yang lemah ini? Apakah mereka memperkokoh sesuatu? Apakah mereka hendak membawa 
persembahan? Apakah mereka akan selesai dalam sehari? Apakah mereka akan menghidupkan kembali batu-
batu dari timbunan puing yang sudah terbakar habis seperti ini?"

וְטוֹבִיָּ֥ה3
dan–Tobia
H2900

הָעַמֹּנִ֖י
orang–Amon
H5984

אֶצְל֑וֹ
di–sampingnya
H0681

אמֶר וַיֹּ֗
dan–dia–berkata
H0559

גַּם֚
bahkan
H1571

אֲשֶׁר־
apa–yang–

הֵם֣
mereka
H1992

ים בּוֹנִ֔
membangun
H1129

אִם־
jika–

יַעֲלֶה֣
naik
H5927

ל שׁוּעָ֔
seekor–rubah
H7776

ץ וּפָרַ֖
akan–merobohkan
H6555

חוֹמַ֥ת
tembok
H2346

ם׃ אַבְנֵיהֶֽ
batu-batu–mereka
H0068

פ
P

Lalu berkatalah Tobia, orang Amon itu, yang ada di dekatnya: "Sekalipun mereka membangun kembali, kalau 
seekor anjing hutan meloncat dan menyentuhnya, robohlah tembok batu mereka."

שְׁמַ֤ע4
dengarlah
H8085

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
Allah–kami
H0430

י־ כִּֽ
karena–

הָיִי֣נוּ
kami–menjadi
H1961

בוּזָ֔ה
hinaan
H0939

ב וְהָשֵׁ֥
dan–kembalikanlah
H7725

ם חֶרְפָּתָ֖
kehinaan–mereka
H2781

אֶל־
ke–atas–
H0413

ם ראֹשָׁ֑
kepala–mereka

וּתְנֵם֥
dan–berikanlah–mereka
H5414

לְבִזָּ֖ה
sebagai–jarahan
H0961

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

שִׁבְיָֽה׃
penawanan
H7633
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Ya, Allah kami, dengarlah bagaimana kami dihina. Balikkanlah cercaan mereka menimpa kepala mereka sendiri 
dan serahkanlah mereka menjadi jarahan di tanah tempat tawanan.

וְאַל־5
dan–jangan–
H0408

תְּכַס֙
menutupi
H3680

עַל־
atas–

עֲוֹנָ֔ם
kesalahan–mereka
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
dan–dosa–mereka

מִלְּפָנֶי֣ךָ
dari–hadapan-Mu
H6440

אַל־
jangan–
H0408

תִּמָּחֶה֑
dihapus

י כִּ֥
karena

יסוּ הִכְעִ֖
mereka–memprovokasi
H3707

לְנֶגֶ֥ד
di–hadapan
H5048

ים׃ הַבּוֹנִֽ
para–pembangun
H1129

Jangan Kaututupi kesalahan mereka, dan dosa mereka jangan Kauhapus dari hadapan-Mu, karena mereka 
menyakiti hati-Mu dengan sikap mereka terhadap orang-orang yang sedang membangun.

וַנִּבְנֶה6֙
dan–kami–membangun
H1129

אֶת־
–
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ר וַתִּקָּשֵׁ֥
dan–tersambung
H7194

כָּל־
seluruh–
H3605

הַחוֹמָ֖ה
tembok
H2346

עַד־
sampai–
H5704

חֶצְיָהּ֑
setengahnya
H2677

י וַיְהִ֧
dan–adalah
H1961

לֵב֦
hati

לָעָ֖ם
bagi–bangsa

לַעֲשֽׂוֹת׃
untuk–bekerja

פ
P

Tetapi kami terus membangun tembok sampai setengah tinggi dan sampai ujung-ujungnya bertemu, karena 
seluruh bangsa bekerja dengan segenap hati.

י7 וַיְהִ֣
dan–jadilah
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
ketika

שָׁמַע֣
mendengar
H8085

ט סַנְבַלַּ֡
Sanbalat
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
dan–Tobia
H2900

ים וְהָעַרְבִ֨
dan–orang-orang–Arab

ים וְהָעַמֹּנִ֜
dan–orang-orang–Amon
H5984

ים וְהָאַשְׁדּוֹדִ֗
dan–orang-orang–Asdod
H0796

י־ כִּֽ
bahwa–

עָלְתָ֤ה
naik
H5927

אֲרוּכָה֙
penyembuhan
H0724

לְחֹמ֣וֹת
bagi–tembok-tembok
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerusalem
H3389

כִּי־
bahwa–

לּוּ הֵחֵ֥
mulai

ים הַפְּרֻצִ֖
lubang-lubang
H6555

לְהִסָּתֵ֑ם
untuk–ditutup

וַיִּ֥חַר
dan–marahlah
H2734

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

ד׃ מְאֹֽ
sangat
H3966

Ketika Sanbalat dan Tobia serta orang Arab dan orang Amon dan orang Asdod mendengar, bahwa pekerjaan 
perbaikan tembok Yerusalem maju dan bahwa lobang-lobang tembok mulai tertutup, maka sangat marahlah 
mereka.

וַיִּקְשְׁר֤ו8ּ
dan–mereka–bersekongkol
H7194

כֻלָּם֙
mereka–semua
H3605

ו יַחְדָּ֔
bersama

לָב֖וֹא
untuk–datang
H0935

לְהִלָּחֵם֣
untuk–berperang

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
melawan–Yerusalem
H3389

וְלַעֲשׂ֥וֹת
dan–untuk–membuat

ל֖וֹ
baginya

ה׃ תּוֹעָֽ
kerusakan
H8442

Mereka semua mengadakan persepakatan bersama untuk memerangi Yerusalem dan mengadakan kekacauan 
di sana.

ל9 וַנִּתְפַּלֵּ֖
dan–kami–berdoa
H6419

אֶל־
kepada–
H0413

אֱלֹהֵי֑נוּ
Allah–kami
H0430

יד וַנַּעֲמִ֨
dan–kami–menempatkan
H5975

מִשְׁמָ֧ר
penjagaan
H4929

עֲלֵיהֶ֛ם
atas–mereka

יוֹמָ֥ם
siang
H3119

וָלַ֖יְלָה
dan–malam
H3915

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
karena–mereka
H6440
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Tetapi kami berdoa kepada Allah kami, dan mengadakan penjagaan terhadap mereka siang dan malam karena 
sikap mereka.

וַיֹּ֣אמֶר10
dan–Yehuda–berkata
H0559

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

֙ כָּשַׁל
melemah
H3782

חַ כֹּ֣
kekuatan

ל הַסַּבָּ֔
pemikul
H5449

וְהֶעָפָ֖ר
dan–puing
H6083

ה הַרְבֵּ֑
banyak

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
dan–kami
H0587

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ל נוּכַ֔
mampu
H3201

לִבְנ֖וֹת
untuk–membangun
H1129

ה׃ בַּחוֹמָֽ
tembok
H2346

Berkatalah orang Yehuda: "Kekuatan para pengangkat sudah merosot dan puing masih sangat banyak. Tak 
sanggup kami membangun kembali tembok ini."

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
dan–musuh-musuh–kami–berkata
H0559

ינוּ צָרֵ֗
musuh-musuh–kami

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ יֵדְעוּ
mereka–akan–mengetahui
H3045

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יִרְא֔וּ
mereka–akan–melihat
H7200

עַד֛
sampai
H5704

אֲשֶׁר־
ketika–

נָב֥וֹא
kami–masuk
H0935

אֶל־
ke–
H0413

תּוֹכָ֖ם
tengah–mereka
H8432

וַהֲרַגְנ֑וּם
dan–kami–membunuh–mereka
H2026

תְנוּ וְהִשְׁבַּ֖
dan–kami–menghentikan

אֶת־
–
H0853

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
pekerjaan
H4399

Tetapi lawan-lawan kami berpikir: "Mereka tidak akan tahu dan tidak akan melihat apa-apa, sampai kita ada di 
antara mereka, membunuh mereka dan menghentikan pekerjaan itu."

12֙ יְהִי וַֽ
dan–jadilah
H1961

כַּאֲשֶׁר־
ketika–

אוּ בָּ֣
datang
H0935

ים הַיְּהוּדִ֔
orang-orang–Yahudi
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
yang–tinggal
H3427

אֶצְלָם֑
dekat–mereka
H0681

וַיֹּ֤אמְרוּ
dan–mereka–berkata
H0559

֙ לָנ֙וּ
kepada–kami

עֶשֶׂ֣ר
sepuluh
H6235

ים פְּעָמִ֔
kali
H6471

מִכָּל־
dari–segala–
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
tempat
H4725

אֲשֶׁר־
yang–

תָּשׁ֥וּבוּ
kamu–akan–kembali
H7725

ינוּ׃ עָלֵֽ
kepada–kami

Ketika orang-orang Yahudi yang tinggal dekat mereka sudah sepuluh kali datang memperingatkan kami: 
"Mereka akan menyerang kita dari segala tempat tinggal mereka,"

יד13 אַעֲמִ֞ וָֽ
dan–aku–menempatkan
H5975

תַּחְתִּיּ֧וֹת מִֽ
di–tempat-tempat–terendah
H8482

לַמָּק֛וֹם
untuk–tempat
H4725

י מֵאַחֲרֵ֥
di–belakang

לַחוֹמָ֖ה
tembok
H2346

]בצחחיים[
[di–tempat-tempat–gundul]
H6708

ים( )בַּצְּחִיחִ֑
(di–tempat-tempat–gundul)
H6708

יד אַעֲמִ֤ וָֽ
dan–aku–menempatkan
H5975

אֶת־
–
H0853

הָעָם֙
bangsa

לְמִשְׁפָּח֔וֹת
menurut–kaum
H4940

עִם־
dengan–

חַרְבֹתֵיהֶ֛ם
pedang-pedang–mereka
H2719

רָמְחֵיהֶ֖ם
tombak-tombak–mereka
H7420

ם׃ וְקַשְּׁתֹתֵיהֶֽ
dan–busur-busur–mereka
H7198

maka aku tempatkan rakyat menurut kaum keluarganya dengan pedang, tombak dan panah di bagian-bagian 
yang paling rendah dari tempat itu, di belakang tembok, di tempat-tempat yang terbuka.
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וָאֵרֶ֣א14
dan–aku–melihat
H7200

וָאָק֗וּם
dan–aku–bangkit

ר וָאֹמַ֞
dan–aku–berkata
H0559

אֶל־
kepada–
H0413

ים הַחֹרִ֤
pemuka-pemuka
H2715

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

הַסְּגָנִים֙
pemimpin-pemimpin
H5461

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

יֶתֶ֣ר
sisa

ם הָעָ֔
bangsa

אַל־
jangan–
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
takut
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
akan–mereka
H6440

אֶת־
–
H0853

י אֲדֹנָ֞
Tuhan
H0136

הַגָּד֤וֹל
yang–besar

וְהַנּוֹרָא֙
dan–yang–dahsyat
H3372

רוּ זְכֹ֔
ingatlah
H2142

לָּחֲמ֗וּ וְהִֽ
dan–berperanglah

עַל־
untuk–

אֲחֵיכֶם֙
saudara-saudaramu
H0251

בְּנֵיכֶם֣
anak-anak–lelakimu

ם וּבְנֹתֵיכֶ֔
dan–anak-anak–perempuanmu
H1323

נְשֵׁיכֶ֖ם
istri-istrimu
H0802

ם׃ וּבָתֵּיכֶֽ
dan–rumah-rumahmu

פ
P

Kuamati semuanya, lalu bangun berdiri dan berkata kepada para pemuka dan para penguasa dan kepada orang-
orang yang lain: "Jangan kamu takut terhadap mereka! Ingatlah kepada Tuhan yang maha besar dan dahsyat 
dan berperanglah untuk saudara-saudaramu, untuk anak-anak lelaki dan anak-anak perempuanmu, untuk 
isterimu dan rumahmu."

י15 וַיְהִ֞
dan–jadilah
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
ketika–

שָׁמְע֤וּ
mendengar
H8085

֙ אוֹיְבֵי֙נוּ
musuh-musuh–kami
H0341

כִּי־
bahwa–

ע נ֣וֹדַֽ
diketahui
H3045

נוּ לָ֔
bagi–kami

וַיָּ֥פֶר
dan–Allah–menggagalkan

ים הָאֱלֹהִ֖
Allah
H0430

אֶת־
–
H0853

עֲצָתָ֑ם
rencana–mereka
H6098

]ונשוב[
[dan–kami–kembali]
H7725

שָׁב( )וַנָּ֤
(dan–kami–kembali)
H7725

֙ כֻּלָּנ֙וּ
kami–semua
H3605

אֶל־
ke–
H0413

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ישׁ אִ֖
masing-masing
H0376

אֶל־
ke–
H0413

מְלַאכְתּֽוֹ׃
pekerjaannya
H4399

Ketika didengar musuh kami, bahwa rencana mereka sudah kami ketahui dan bahwa Allah telah 
menggagalkannya, maka dapatlah kami semua kembali ke tembok, masing-masing ke pekerjaannya.

י 16 ׀וַיְהִ֣
dan–jadilah
H1961

מִן־
dari–

הַיּ֣וֹם
hari
H3117

הַה֗וּא
itu
H1931

י חֲצִ֣
setengah
H2677

֮ נְעָרַי
pelayanku
H5288

ים עֹשִׂ֣
mengerjakan

בַּמְּלָאכָה֒
pekerjaan
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
dan–setengahnya
H2677

מַחֲזִיקִים֙
memegang
H2388

ים וְהָרְמָחִ֣
dan–tombak-tombak
H7420

ים הַמָּגִנִּ֔
perisai-perisai
H4043

וְהַקְּשָׁת֖וֹת
dan–busur-busur
H7198

וְהַשִּׁרְיֹנִי֑ם
dan–baju-baju–zirah

ים שָּׂרִ֔ וְהַ֨
dan–para–pemimpin
H8269

י אַחֲרֵ֖
di–belakang

כָּל־
seluruh–
H3605

ית בֵּ֥
keluarga

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehuda
H3063

Sejak hari itu sebagian dari pada anak buahku melakukan pekerjaan, dan sebagian yang lain memegang 
tombak, perisai dan panah dan mengenakan baju zirah, sedang para pemimpin berdiri di belakang segenap 
kaum Yehuda

הַבּוֹנִי֧ם17
yang–membangun
H1129

בַּחוֹמָ֛ה
pada–tembok
H2346

ים וְהַנֹּשְׂאִ֥
dan–yang–memikul
H5375

בֶל בַּסֶּ֖
beban
H5447

ים עֹמְשִׂ֑
menanggung
H6006

בְּאַחַ֤ת
dengan–satu
H0259

יָדוֹ֙
tangannya
H3027

ה עֹשֶׂ֣
mengerjakan

ה בַמְּלָאכָ֔
pekerjaan
H4399

וְאַחַ֖ת
dan–satu
H0259

מַחֲזֶקֶ֥ת
memegang
H2388

ׁלַח׃ הַשָּֽ
senjata
H7973

yang membangun di tembok. Orang-orang yang memikul dan mengangkut melakukan pekerjaannya dengan 
satu tangan dan dengan tangan yang lain mereka memegang senjata.
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ים18 בּוֹנִ֔ וְהַ֨
dan–para–pembangun
H1129

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

חַרְבּ֛וֹ
pedangnya
H2719

ים אֲסוּרִ֥
diikat
H0631

עַל־
pada–

מָתְנָי֖ו
pinggangnya
H4975

וּבוֹנִי֑ם
dan–membangun
H1129

עַ וְהַתּוֹקֵ֥
dan–peniup
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
sangkakala
H7782

י׃ אֶצְלִֽ
di–sampingku
H0681

Setiap orang yang membangun bekerja dengan berikatkan pedang pada pinggangnya, dan di sampingku berdiri 
peniup sangkakala.

ר19 וָאֹמַ֞
dan–aku–berkata
H0559

אֶל־
kepada–
H0413

ים הַחֹרִ֤
pemuka-pemuka
H2715

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

הַסְּגָנִים֙
pemimpin-pemimpin
H5461

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

יֶתֶ֣ר
sisa

ם הָעָ֔
bangsa

הַמְּלָאכָ֥ה
pekerjaan
H4399

ה הַרְבֵּ֖
banyak

וּרְחָבָה֑
dan–luas
H7342

חְנוּ וַאֲנַ֗
dan–kami
H0587

נִפְרָדִים֙
terpisah
H6504

עַל־
di–atas–

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ים רְחוֹקִ֖
jauh
H7350

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

יו׃ מֵאָחִֽ
dari–saudaranya
H0251

Berkatalah aku kepada para pemuka dan para penguasa dan kepada orang-orang yang lain: "Pekerjaan ini besar 
dan luas, dan kita terpencar pada tembok, yang satu jauh dari pada yang lain.

בִּמְק֗וֹם20
di–tempat
H4725

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ תִּשְׁמְעוּ
kamu–mendengar
H8085

אֶת־
–
H0853

ק֣וֹל
suara

ר הַשּׁוֹפָ֔
sangkakala
H7782

מָּה שָׁ֖
di–sana
H8033

תִּקָּבְצ֣וּ
berkumpullah
H6908

אֵלֵי֑נוּ
kepada–kami
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Allah–kami
H0430

חֶם יִלָּ֥
akan–berperang

נוּ׃ לָֽ
bagi–kami

Dan kalau kamu mendengar bunyi sangkakala di suatu tempat, berkumpullah ke sana mendapatkan kami. Allah 
kita akan berperang bagi kita!"

וַאֲנַחְ֖נו21ּ
dan–kami
H0587

ים עֹשִׂ֣
mengerjakan

בַּמְּלָאכָה֑
pekerjaan
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
dan–setengah–mereka
H2677

מַחֲזִיקִים֙
memegang
H2388

ים רְמָחִ֔ בָּֽ
tombak-tombak
H7420

מֵעֲל֣וֹת
dari–terbitnya
H5927

חַר הַשַּׁ֔
fajar
H7837

עַ֖ד
sampai
H5704

את צֵ֥
keluarnya
H3318

ים׃ הַכּוֹכָבִֽ
bintang-bintang
H3556

Demikianlah kami melakukan pekerjaan itu, sedang sebagian dari pada orang-orang memegang tombak dari 
merekahnya fajar sampai terbitnya bintang-bintang.

גַּ֣ם22
juga
H1571

בָּעֵת֤
pada–waktu
H6256

הַהִיא֙
itu
H1931

אָמַרְ֣תִּי
aku–berkata
H0559

ם לָעָ֔
kepada–bangsa

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

וְנַעֲר֔וֹ
dan–pelayannya
H5288

ינוּ יָלִ֖
bermalam

בְּת֣וֹךְ
di–tengah
H8432

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

יוּ־ וְהָֽ
dan–mereka–akan–menjadi–
H1961

לָנ֧וּ
bagi–kami

יְלָה הַלַּ֛
malam
H3915

מִשְׁמָ֖ר
penjaga
H4929

וְהַיּ֥וֹם
dan–siang
H3117

ה׃ מְלָאכָֽ
pekerjaan
H4399

Pada waktu itu juga aku berikan perintah kepada rakyat: "Setiap orang dengan anak buahnya harus bermalam di 
Yerusalem, supaya mereka mengadakan penjagaan bagi kami pada malam hari, dan melakukan pekerjaannya 
pada siang hari."
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ין23 וְאֵ֨
dan–tidak
H0369

י אֲנִ֜
aku
H0589

וְאַחַי֣
dan–saudara-saudaraku
H0251

י וּנְעָרַ֗
dan–pelayan-pelayanku
H5288

י וְאַנְשֵׁ֤
dan–orang-orang
H0376

הַמִּשְׁמָר֙
penjagaan
H4929

ר אֲשֶׁ֣
yang

י אַחֲרַ֔
di–belakangku

אֵין־
tidak–
H0369

אֲנַחְ֥נוּ
kami
H0587

ים פֹשְׁטִ֖
menanggalkan
H6584

בְּגָדֵ֑ינוּ
pakaian-pakaian–kami

ישׁ אִ֖
masing-masing
H0376

שִׁלְח֥וֹ
senjatanya
H7973

יִם׃ הַמָּֽ
air
H4325

ס
S

Demikianlah aku sendiri, saudara-saudaraku, anak buahku dan para penjaga yang mengikut aku, kami semua 
tidak sempat menanggalkan pakaian kami. Setiap orang memegang senjata dengan tangan kanan.
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